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& ‘n Consegnan.
{vmregm.;gamsasswm < De[i\[ery Note No.

Packlis note
Schaeffler France S.A.S 83 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX te/ PaCkmg'

Magna PT S.pA 2 Nota di ricevimento / Recelving Notes a%c’fiui?;'?ﬂe Mo, ,
V Dei Ciclamini 4 ) : . ' 26264807
I-70026 MODUGNO BA BTrasporo/Frelght 7 Cansagna 1 Delivery + Data spedizone!
i viaf Trasportatore/ Stipping Dato v
Pl o DR - I e 25.01.2024
. Not Fres .
Trasporie/  Mezzo vostrof .
. . Frelght Other Vehlcle Fattura/involee
=l s @
gué%wei;‘;o;le; VAT rag.nr: Incolerms ene 9 DaDale
91000197 IT04886850728 FCA HAGUENAL CEDEX . '
11 Crding d'acquisto n/Purchase Crder No. 10 Vostm iermento/ 15 Allre InformazlonV 12 Nastra reparto/ 13 Tek 14 Nr. destinataio/ 16 Nr. d'ardine/
. Your Reference Additicnal Data Our Depariment | Recaiver No. « Qrder No.
550003814801 416 *  AMDIRF-PO8L 433388634036 00545 237527
M. Yoann, Lux
19 Gedics destnazione/ 20 23/24 Pesa totaleTatal Weight
sheringCode - DHIL Global K@@ﬁb“‘a[ +NAGEL sl el Gus, 25305 KG
Autocarro / §jgndarditemini, snc - 70026 Modugno (BA) ' Fiee
) Parlo Netto/Net 2.0853 KG
‘ assmpnats/ -
. - .t Not Fres
21 Imballaggio! i 22 Spacifica di 26 Destinazione .
Packing s 5 destinazlonef Recelving Location -
L 21364477 14248
25 £
g%{ilrz\:agig:\ef ‘ jC(g g )
Aotress vers&ce ﬂ*u quahta i .
27 Art, 28 Artieolo cliente / Descrizione ) ‘ 30Cuantas 31 ME/ ConsegnafDelivery
Receiver Part No, Desgription/ Part No. / Pack Quanhly Qta Unitaria Hand!Ing Unit
e el S B e e e T e e e e o = e ——l . - ~ - =
001 2500189500 L-0G7D3~0G15-10 Cl,Actuator 1.568 pz 2626489710
Assy#S

Attuatore frizione
082516529-0000-10

2$ - , - 190052046
ook KUEHNE+NAGEL Sth rormen
\("6“\ 'v(\?) S ACCETTAZIONE MERCE o0tr300n
O Quantita dichiarata: ﬂ‘ . '
ﬁ ) Quantita effettiva; ™ <QS% 190093882
Tipo lmba%lagglo ' 190245951
. Quanfita lmbaill ‘ 190244432
‘ - ) Conformita atle schede d lmyzi g %\- 190108049

Data controllo:
Ordine d'acqulsto n. f Purchase Order Ng. Lotin { Baich Quantita / Quanti U;sprungsladd ! Country of nngln

550003814801 0089138718 1.568 P_ ®Francla

Packing List e dimensioni

No , Packing Peso Peso Dimensioni  Descrizione ) Kanban No.
No. . netto lordo imballaggio )
1 190052046 297 9KG  361,5KG 1200x 1000x 750 MM . QDOOSON
Articolo 082516528-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 ClActuator Assy#S Quantita:’ 204 PZ
2 190139973 257, 9KG 361,5KG 1200x 1000x 7-’50 MM 0000SON
Articolo 082516529-0000-10 + L-0G7D3-0G15-10 Cl.Acluator Assy4S Quantita: 224 PZ
3 190123044 207.9KG  361,5KG 1200x 1000x 750 MlVi 0000SON
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83, route de Blicha, BP 30186, 67506 Haguenau Cedex, France, Té1: +33 (0)3 88 £3 40 40, Fax: +33 {0)3 BS 63 40 41, Soclété par actions simplifiée au capltal de'27.721,600 euros, SIREN 568504161 RS Strasbourg - Coda APE 1 28152,
Banque: BNP PARIBAS, IBAN: FA76 3000 40247100 0104 1213 466, BIC/SWIFT: BNPAFRPPCST Etablissament secondalre : fus Alfred Moriniéra F-45520 Chevilly

‘




&

R |

Schaefiler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A 8 v Moia o, 26264897
V Dei Ciclamini 4 - ' .
]-70026 MODUGNQO BA 4 Qacpeddonet 25.01.2024
Packing List e dimensioni
LY
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo : imballaggio ) .
Articolo 082516529-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 ClActuator Assy#S Quantita: 224 PZ
4 190093892 297,9KG  361,5KG 1200x 1000x 750 MM . ODOOSON
Articolo 082516529:0000-10 L-0G7D3-0G15-10 Cl.Actuator As'sy#S Quantita: - 224 PZ
5 190245951 2979KG  361,5KG 1200x 1000x 75'0 MM 0000SON )
Articolo 082516528-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 Cl.Actuator Assy#S Quantita: 224 PZ
6 190244432 2979KG  361,5KG 1200x 1000x 750-MM QO00SON )
Articolo 082516529-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 ClActuator Assy#S ’ Quantita: 224 PZ
7 190108049 297,9KG 361,5KG 1200x 1000x 750 MM i 0000SON .
Articolo 082516529-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 ChActuator Assy#S Quantita: + 224PZ

I prodotti non sono classificati con uno’ spec:l.flco numerc di classificazione nell’ambito

Tdel controlio sulie “esportazioni In base al diritto dell’UE o dello Stato dell‘emittente

del presente documento, salvo diversa indicazione nella woce specifica.
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Absendef “epe, Anschrift, Land} Lioferantennr. 91000197

Sender{}  &igdress, Country) Supplier No INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR

Schaefl r %rance S.A.S- Q\‘ INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
~ fk 4
: (v i
route de \§tch‘3 93 e,ﬁg&%ﬁ‘f,ﬂ?;ﬁ';’;ﬁﬂﬁm;gﬁ;ﬁen Page 1 / 1
FR-67506 Haguenau CEDEX® s g B matversa 879826
gu Intemationalen StraBengiiterverkehr {CMR). 80
B e A o) 10 S o Sy
Magna PT S.p.A DHI, Global Forwarding ( Italy )
V Del Ciclamini 4 DHL Global Forwarding ( Ttaly )
IT-70026 Modugno Interporto Regionale della Pugli 1
IT-70123 Bari

3 Auslieferungsort des Gutes 17 Nachiolgender Frachtfihrer (Name, Anschiiit, Land)

Place designated for delivery of goods - Successive Camiers (Name, Address, Coyntry)}

:::::nw f::lllgm- 14248 C7.S (Urtt o /M%&
u Z. [Hh—

4 Ort und Tag dar Ubemahme des Gutes

oF o2 end Dala of Acceptanca of Goods gé 635 % CM . 6 A .

Haguenau CEDEX

Vorbehalte und Bemeriungen der Frachtfithrer
Land/Courtry France . 1 8 Reservallons of Canlers ~
Dalum/Date
29.01.2024
5 Beigefiigte Dokumente
Decuments Enclosed

Kennzeichen und Rn. 7 Anzah! der Packstiche Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes 1 0 Statlstknummer 1 1 Bruno%%wid\l 8:9} 1 Volume !nm';}
g,

Mark and Nos No. of Packages Type of Packaging Description of Goods rs‘ltall.ratiml ross Weight ‘Volume
umber
0021364067 6 0000SON 87089350 2169, 00 5,400
0021364477 7 0000S50N 2530,50 6,300
Total: 13 Packing 4699,50 11,700
Bezs, Gefahrzettelmuster-Nr. UN-Nummer Verp.-Gruppe 1 zu zahlen vom: Inbsender Wihrung Empidnger
Nr.g Hazard Labe! No. MNumber UN Fackaging Group | l © Be Paid By; nder Curency Conslonea
Descr. Fracht
No.9
EmaBigungen
1 3 Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtiiche Behandlung) ons -
Sender's Instructions for Customs, etc: mi)stmensumme
uschlige
upplement
ebengebihren
. . I | Feas
SWWICF-LILW1lA Christian Daentzer onstiges R
TEL: +33608461462 FAX: zahlende Gesamt-
otal to Pay
1 4 Rickerstattung
Reimbursement -
1 5 Frachtzahlungsanweisung 20 Besondere Verelnbarungen
Payment of Freight Charges - Special agreemants
FCA HAGUENAU CEDEX
i G D
271 58N Haguenau CEDEX & 29.01.2024 24 harze B
am
i, at

ce S.A.S 23 caﬂQb T%? !
u EEDEX Uﬁ’:'f' mﬁ%ﬁ - 'f';" ‘4 C {I ?2 ?' . Unterschrift und Stempel des Emplangers  °

pel des Frachtiihrers

§ Sigridture and Stamp of Carrler Signature and Stamp of Consignee
mf;'ég der Entieming Paletten-Absender - Pa §gg;qe " Paletten-Empfénger - Paletis Consignee
bisho Jn A 1] .
‘| Type Number No . efang M E ﬁ; €. miumboer E,? Exchang
Vicridiateeining sad Zan o : chenge
e Euro Pallet W EliroPalitcTo =a)
) Gifferbox T Gifferbiox
: o 1 EE% nng R -
Single Paliet . T LGl Pallet, | . i
: [t D R -
26 Gontract Partner of Carrier Confimmation of Recipienh’DateJSlgnmufe‘“‘“ EE w:it.? Q..ﬂmﬁ@m@’ﬂkldﬁgnamre
Ki27 Flate Number Net Load in kg - verifica s cualith e quantia”
- GADETTR _AE2017 -
Anhanger
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